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前摇言
柳宗元（苑苑猿—愿员怨），字子厚，唐河东解（今山西省运城解州镇）人，人称柳河

东，晚年曾任柳州刺史，因此又称柳州。他是唐代著名的文学家和思想家；在文学方

面，诗和文都有很高成就，因曾与韩愈一起领导了中唐的古文运动，写了大量优秀的散

文，被后人列入了“唐宋八大家”，“韩柳”并称。

在政治上，柳宗元是个革新派，贞元二十一年（愿园缘），与刘禹锡一起加入了主张
政治革新的王叔文集团，任礼部员外郎，革新失败后，被贬为永州（今湖南省零陵县）

司马，十年后迁柳州刺史，四年后，病逝于柳州任上，享年四十七。

柳宗元一生经历了代宗、德宗、顺宗、宪宗四朝，但他主要活动在贞元、元和时期

（公元苑愿缘年以后到他逝世）。这时已是安史之乱（苑缘缘—苑远猿）后，唐王朝由盛转衰，
日趋下坡，社会上矛盾重重，唐帝国风雨飘摇。首先是内乱频繁；安史之乱后，唐王室

的中央统治力量大大削弱，这时实际上已不再是一个统一帝国了，藩镇纷纷割据，他们

之间互相争取夺利，形成军阀混战；有时还公然与皇室争夺领土，因此战乱不停。其次

是阶级矛盾尖锐：当时属于皇室的土地已大量减少，但生活上更腐化奢侈；各藩镇割据

一方，俨然是小朝廷，生活腐化不亚于皇室；宦官专政，加紧收刮，他们横征暴敛，任

意侵占土地，广大农民纷纷破产逃亡，农民起义不断爆发。第三是外患不断：唐皇室曾

勾引回纥、吐蕃族兵将来帮助平定安史之乱，致使这些外族强邻乘机入扰，造成无穷外

患。在唐王朝危机日益深重的情况下，上层中一些有识之士为了维护从王室和地主阶级

中的中下层的利益，要求抑制宦官和藩镇的特权，维护以皇帝为首的中央集权和国家的

统一，革除一些丧失民心的弊政，减轻一些劳动人民过重的负担，以利社会的安定和生

产的恢复发展。王叔文集团的政治革新，就是在这种特定历史环境的产物，柳宗元是这

个集团中的核心人物之一。但是这次革新活动仅仅进行了员源远天，便在藩镇、大宦官和
贵族官僚集团的联合反扑下彻底失败了。王叔文被杀，王被逼死个主要骨干被贬谪为边

远诸州的司马，柳宗元被贬为永州司马。这是柳宗元在生活道路的一个重大转折，政治

上的失败引起了思想的重大变化，带来了文学创作上的丰收。

中唐时，以韩愈、柳宗元为首倡导的古文运动，实际上是在复古旗帜下的革新，是

一次中国式的文艺复兴运动。从六朝以来，在文学创作上陷入了形式主义中，辞藻华丽

内容空洞，或通篇陈辞烂调，或满纸淫哇之声；诗多宫体，文尚骈俪。诗歌革命在初唐

就已开始，经过陈子昂、张说、张九龄等人大力倡导，到盛唐时李白、杜甫终于完成了

这场革命。但在散文创作上，这场革命却迟得多，直到盛唐后期才有萧颖士、李华、元

吉等人提倡古文，但成就不大，直到韩柳才完成了这场革命，一直影响到宋代。他们采
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用朴实流畅的散文，表达自己的主张、看法。柳宗元的散文创作，内容丰富，形式多

样，有政治论文、哲学论文，有写景抒情文，有寓言小品等等。柳宗元的诗在当时的韩

孟与元白两大诗派自成一家，苏轼说：“李杜之后，诗人继出，虽间有远韵，而才不逮

意。独韦应物、柳宗元发纤�于简古，寄至味于淡泊，非余子所及也。”对他的诗给予
了高度的评价。

园远圆 文白对照传世藏书文库



柳宗元诗集

自衡阳移桂十余本植

零陵所住精舍〔员〕

摇摇谪官去南裔，〔圆〕清湘绕灵岳。〔猿〕晨登
蒹葭岸，〔源〕霜景霁纷浊。〔缘〕离披得幽桂，〔远〕

芳本欣盈握。〔苑〕火耕困烟烬，〔愿〕薪采久摧

剥。〔怨〕道旁且不顾，岑岭况悠邈。〔员园〕倾筐

壅故壤，〔员员〕栖息期鸾鸟旅。〔员圆〕路远清凉

宫，〔员猿〕一雨悟无学。〔员源〕南人始珍重，微我

谁先觉？〔员缘〕芳意不可传，〔员远〕丹心徒自

渥。〔员苑〕

【注释】

〔员〕这首诗作于永州。精舍：指道
士、僧人修炼之所。这里指龙兴寺。柳宗

元《永州龙兴寺西轩记》说：“永贞年，

余名在党人，不容于尚书省，出为邵州，

道贬永州司马，至则无以为居，居龙兴寺

西序之下。”《永州龙兴寺东丘记》说：

“龙兴，永之佳寺也。登高殿可以望南

极，辟大门可以望湘流。”

〔圆〕南裔：南方的边疆。这里指永
州。

〔猿〕清湘：即湘江。因为江水清，
故称清湘。《太平御览》卷六十五引《湘

中记》： “湘水至清，虽深五六丈，见

底。”灵岳：灵秀的山岳。这里指衡山。

衡山是我国五岳之一的南岳。衡山在衡阳

县北，湘江从衡阳县流过，故云“清湘

绕灵岳”。

〔源〕蒹葭：音躁蚤佟灶躁蚤佟，芦苇。蒹是没
有长穗的芦苇，葭是初生的芦苇。

〔缘〕霁：音躁佻，雨止天晴。这里指霜
后的晴天。纷浊：纷乱混浊。这两句话是

说，早晨到长满芦苇的岸边去，看到着霜

的芦苇一片洁白，一切纷乱污浊的东西都

不见了。

〔远〕离披：分散下垂貌。
〔苑〕芳本：芳根。芳是美称。握：
量词，指一手所能执持的量或一拳的长

度。这两句是说，在偏僻的地方，得到了

分散下垂的桂树根，不大不小，正好有一

握之大，很高兴。

〔愿〕火耕：一种原始的耕作方法。
烧去草木，就地种植作物。唐杜甫《戏

作俳谐体遣闷》诗之二：“瓦卜传神语，

�田费火耕。”仇兆鳌注：“《货殖传》：
‘楚俗之地，地广人稀，或火耕而水耨。’

楚俗烧榛种田，谓之火耕。”烟烬：烟雾

和灰烬。

〔怨〕薪采：采薪，砍柴。摧剥：犹
摧残。

〔员园〕岑岭：山岭。岑，小而高的
山。悠邈：遥远。以上四句说，小桂树受

到了火耕时的烟熏火燎，也受到了砍柴人

的随意摧残。它长在道边也没人看一眼，

何况长在遥远的的深山里，更没有人理

睬。

〔员员〕倾筐： 《诗·周南·卷耳》：
“采采卷耳，不盈倾筐。嗟我怀人，置彼
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周行。”毛传：“倾筐，畚属，易盈之器

也。”陆德明释文：《韩诗》云：“‘倾筐，

欹筐也。’⋯⋯何休云：‘草器也。’”倾

筐是一种斜口的筐子。后亦以倾筐指倾倒

筐子。这里用后一义。壅：培。故壤：故

土，指挖取小桂树时，从那里带来的土。

这句话说，在龙兴寺栽小树苗时，培上了

从原处带来的土。

〔员圆〕期：期待。鸾鸟族：鸾鸟与鸟狱

鸟
族，都是凤凰一类的鸟。《文选》司马彪

《赠山涛》诗：“昔也植朝阳，倾枝俟鸾

鸟
族。”张铣注：“鸟族，凤也。鸾亦凤类。

通言之也。”古代通常用以比喻贤士。这

句话是说，期待着鸾鸟族一类的鸟在树上栖

息。

〔员猿〕清凉宫：指月亮。神话传说中
说月中有桂树。故月亮亦称桂月。

〔员源〕无学：不要学。韩醇注：“月
中名广寒清虚之府。清凉宫，指月而言

也。谓月中有仙桂而清凉，此桂树得一雨

霑泽之，则亦敷荣矣，何用学月中耶？”

〔员缘〕微：无。 《国语·周语中》：
“微我，晋不战矣。”韦昭注：“微，无

也。”

〔员远〕芳意：指桂花的芳香。
〔员苑〕丹心：红心，赤诚的心。开红
色花的木犀，俗称丹桂。这里即指丹桂。

丹心，语意双关，一方面指丹桂的红花，

一方面赋予人的思想感情，说它有一颗赤

诚的心。渥：音 憎侔，浓厚。后两句说，
桂树的芳香没人了解，它白白有一颗赤诚

的心罢了。诗到最后，已经人、树合一

了。说的是桂树，同时也是柳宗元。说的

是柳宗元，同时也是桂树。一种怀才怀忠

而不遇的感情，油然而生。

湘岸移木芙蓉植

龙兴精舍〔员〕

摇摇有美不自蔽，〔圆〕安能守孤根！〔猿〕盈盈
湘西岸，〔源〕秋至风霜繁。〔缘〕丽影别寒水，〔远〕

�芳委前轩。〔苑〕芰荷谅难杂，〔愿〕反此生高
原。〔怨〕

【注释】

〔员〕这首诗作于永州。木芙蓉：落
叶冠木或小乔木，叶掌状，秋季开白色或

淡红色花，结蒴果，有毛。俗称芙蓉或芙

蓉花。又称木莲或地芙蓉，以与荷花相区

别。韩醇注：“此诗所谓木芙蓉，则今之

拒霜花，生于岸际，非《楚词》所谓芙

蓉也。”龙兴精舍：就是永州龙兴寺。柳

宗元贬官永州时，即居此寺。后四五年，

就在愚溪居住了。精舍：道士或和尚修炼

之处。

〔圆〕蔽：遮蔽，庇护。
〔猿〕孤根：独生的根，谓孤独无倚
或孤独无倚者。这两句是说，木芙蓉很美

丽，又很孤独，但不善于保护自己。

〔源〕盈盈：姿态美好貌。
〔缘〕繁：频繁，多。这两句是说，
木芙蓉生长在湘江西岸，到了秋天，多次

遭到风霜的危害。

〔远〕丽影：美丽的影像。
〔苑〕�芳：浓郁的芳香。委：放置。
指移栽。前轩：前面的房子前。轩：有窗

的长廊或小室。这两句是说，把美丽的木

芙蓉树从寒冷的湘江边，移栽到龙兴精舍

前排房子前，以免风霜侵害，
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〔愿〕芰荷：指菱花与荷花。菱，一
年生水生草本植物，水上叶棱形，叶柄上

有浮囊，花白色，果实有硬壳，一般有

角，俗称菱角。荷花：也称芙蓉、芙蕖、

菡萏、莲等，多年生草本植物，生浅水

中，地下茎肥大而长，有节，叶子圆形，

花大，淡红色或白色。地下茎叫藕，种子

叫莲子。芰：音躁佻，菱。谅：料想。
〔怨〕高原：高地。这两句话的意思
是，把木芙蓉移栽到龙兴精舍后，菱花与

荷花就难以同木芙蓉混杂了。因为菱花与

荷花生长在水中，而木芙蓉生长在高地

上。从柳宗元对木芙蓉的精心保护中，透

露出柳宗元也希望有人保护自己，使自己

免受风霜的侵害，使自己同小人区别开

来，充分发挥自己的作用。

溪摇居

久为簪组累，〔员〕幸此南夷谪。〔圆〕闲依

农圃邻，偶似山林客。晓耕翻露草，夜榜

响溪石。〔猿〕来往不逢人，长歌楚天碧。

【注释】

〔员〕簪组：冠簪和冠带，古代当官
的服饰。这里代指官职。

〔圆〕南夷：旧指南方的少数民族，
古代一些人被贬官到边远地区之后，往往

称贬所为蛮夷之类，用以形容自己所居地

方的边远，用以寄托自己的牢骚，因此蛮

夷之类已经不是一个民族概念，而是一个

地域概念。在这里，南夷是指柳宗元所谪

居的永州。

〔猿〕榜：音 责佴灶早，行船。这句话指

船靠岸时，碰到溪里的石头而发出响声。

冉摇溪〔员〕

少时陈力希公侯，〔圆〕许国不复为身

谋。〔猿〕风波一跌逝万里，〔源〕壮心瓦解空缧

囚。〔缘〕缧囚终老无余事，〔远〕愿卜湘西冉溪

地。〔苑〕却学寿张樊敬侯，〔愿〕种漆南园待成

器。〔怨〕

【注释】

〔员〕这首诗作于永州。冉溪：即愚
溪，在今湖南省零陵县城西南，注入潇

水。柳宗元在永州时将它改名愚溪。这首

诗是他开始迁居到冉溪时写的。

〔圆〕陈力：贡献自己的力量。希：
希望。公侯：古代大臣的上等爵位。

〔猿〕许国：为国献身。为身谋：为
自身打算。

〔源〕风波：比喻政治斗争的风浪。
跌：跌落。逝：流逝。万里，指遥远。这

句话是说，他在政治斗争的风波中，一落

千丈，被漂流到万里之外。隐喻他在永贞

革新失败后，被贬谪到遥远的永州。

〔缘〕缧囚：即囚犯。缧：音 造藻佾，捆
绑犯人的绳子。

〔远〕终老：最终老却。无余事：没
事可干。柳宗元被贬为永州司马，实际上

是个闲职，没有什么政事可处理，所以才

这样说。

〔苑〕卜：卜居，选择住处。湘西：
湘水的西边。

〔愿〕寿张樊敬侯：即东汉樊重，字
君云，封为寿张侯，死后谥号为“敬”，
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故称寿张樊敬侯。他准备制作器物，预先

种了一些梓树和漆树，受到了人们的讥

笑。后来他种的树都长大成材了，都有用

了。

〔怨〕成器：制成器物。喻成材。

早摇梅〔员〕

早梅发高树，〔圆〕迥映楚天碧。〔猿〕朔吹

飘夜香，〔源〕繁霜滋晓白。〔缘〕欲为万里赠，

杳杳山水隔。〔远〕寒英坐销落，〔苑〕何用慰远

客？〔愿〕

【注释】

〔员〕这首诗作于永州。
〔圆〕发：开花。
〔猿〕迥：远。这两句话说，早梅在
高高的梅树上开花了，映衬着蔚蓝的天

空。

〔源〕朔吹：北风。
〔缘〕繁霜：浓霜。滋：滋润。这两
句话说，北风一吹，梅花的香气随风在夜

里飘来。浓重的晨霜滋润着梅花，使梅花

更加洁白。

〔远〕杳杳：遥远的样子。这两句话
说，我想把梅花赠送给万里以外的亲友，

可惜远隔千山万水，无法办到。

〔苑〕寒英：寒冷的花朵。英，花。
这里指梅花。坐：就要，将要。销落：零

落，凋零。

〔愿〕远客：作者自指。这两句话说，
梅花不久就要凋落了，用什么来宽慰我

呢？

杨白花〔员〕

杨白花，风吹渡江水。〔圆〕坐令宫树无

颜色，〔猿〕摇荡春光千万里。〔源〕茫茫晓日下

长秋，〔缘〕哀歌未断城鸦起。〔远〕

【注释】

〔员〕这首诗作于永州。杨白花：属
乐府杂曲歌辞。杨白花也是人名。《南史

·王神念传》：“时复有杨华者，能作惊

军骑，亦一时妙捷，帝深赏之。华，本名

白花，武都仇池人。父大眼为魏名将，华

少有勇气，容貌盺伟，魏胡太后逼幸之。

华惧祸。及大眼死，拥部曲，载父尸，改

名华，来降。胡太后追思不已，为作

《杨白花》歌辞，使宫人昼夜连臂踏蹄歌

之，声甚凄断。华后位太子左卫率，卒于

侯景军中。”这里的魏国，是指北魏，不

是曹魏。另外，杨白花也指柳絮。亦喻指

薄幸之人。

〔圆〕江：指长江。杨白花率部离开
北魏，渡过长江，投降梁朝。

〔猿〕坐：因而。
〔源〕春光：喻春心。这句话是说，
杨白花走了很远的路投降梁朝，胡太后一

直在思念他。

〔缘〕长秋：宫名。《后汉书·明德马
皇后纪》：“永平三年春，有司奏立长秋

宫。”注：“皇后所居宫也。长者，久也。

秋者，万物成熟之初也。故以名焉。请立

皇后，不敢指言，故以宫称之。”这里指

胡太后所居住的北魏皇宫。茫茫：渺茫。

茫茫晓日：因思念心切，对于早晨的太阳
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也无新鲜之感，只感到渺茫。下：指日

落。

〔远〕哀歌：指胡太后编的《杨白花》
歌。胡太后所写的《杨白花》歌辞如下：

“阳春二三月，杨柳齐作花。春风一夜入

闺闼，杨花飘荡落南家。含情出户脚无

力，拾得杨花泪沾臆。秋去春还双燕子，

愿衔杨花入窠里。”胡太后的《杨白花》

以柳絮起兴，柳宗元的《杨白花》亦以

柳絮起兴。表面上说的是柳絮，暗指杨白

花其人。宋许岂页《彦周诗话》说：“柳子

厚乐府云，《杨白花》言婉而情深，古今

绝唱也。”清沈德潜《唐诗别裁》卷八

说：“长秋宫太后所居，通篇不露正旨，

而以‘长秋’二字逗出，用笔用意在微

显之间。”

春怀故园〔员〕

九扈鸣已晚，〔圆〕楚乡农事春。〔猿〕悠悠

故池水，〔源〕空待灌园人。〔缘〕

【注释】

〔员〕这首诗作于永州。
〔圆〕九扈：鸟名。一种催耕的鸟。
〔猿〕楚乡：指永州。
〔源〕悠悠：悠闲貌。
〔缘〕灌园人：作者自指。

独摇觉〔员〕

觉来窗牖空，〔圆〕寥落雨声晓。〔猿〕良游

怨迟暮，〔源〕末事惊纷扰。〔缘〕为问经世心，〔远〕

古人谁尽了？

【注释】

〔员〕这首诗作于永州。觉：醒。
〔圆〕窗牖：窗户。牖，音赠侬怎。
〔猿〕寥落：稀疏。
〔源〕良游：畅游。一云良游是没日
没夜的游乐。《文选》谢灵运《拟魏太子

邺中集诗》： “良游匪昼夜，岂云晚与

早。”刘良注：“良游，游乐无日夜早晚

也。”迟暮：傍晚，天快黑的时候。刘桢

《黎阳山赋》：“良游未厌，白日潜晖。”

这句话说，游乐正高兴的时候，天色已

黑，因而怨恨天晚。

〔缘〕末事：小事。惊：惊动。纷扰：
纷乱骚扰。这句话说，乱纷纷的小事困扰

着人。

〔远〕经世心：济世之心。了：了解，
明白。

赠江华长老〔员〕

老僧道机熟，〔圆〕默语心皆寂。〔猿〕去岁

别舂陵，〔源〕沿流此投迹。〔缘〕室空无侍者，

巾屦唯挂壁。〔远〕一饭不愿馀，〔苑〕跏趺便终

夕。〔愿〕风窗疏竹响，〔怨〕露井寒松滴。〔员园〕偶地
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即安居，〔员员〕满庭芳草积。〔员圆〕

【注释】

〔员〕这首诗作于永州。江华：地名，
是唐朝的一个县，隶属道州。在今湖南江

华瑶族自治县西北。长老：对年高有德的

和尚的称呼。

〔圆〕道机：谓出尘修道的灵机。道
机熟，谓深通佛理。

〔猿〕寂：空寂。佛教以空寂为主，
故如此说。

〔源〕去岁：去年。舂陵：道州的古
名。

〔缘〕投迹：举步前往，投身。
〔远〕巾屦：巾，头巾，这里指僧帽。
屦，音躁俑，鞋，这里指僧鞋。
〔苑〕馀：多馀。意谓老僧只要吃饱
饭就行，不追求多馀的东西。

〔愿〕跏趺：音 躁蚤佟枣俦，僧徒打坐，结
跏趺坐的略称。佛教中修禅者的坐法：两

足交叉置于左右股上，称“全跏坐”。或

单以左足押在右股上，或单以右足押在左

股上，称“半跏坐”。据佛经讲，跏趺可

以减少妄念，集中思想。终夕：通宵。

〔怨〕疏竹：稀疏的竹林。
〔员园〕露井：没有覆盖的井。滴：指
露水下滴。何焯《义门读书记》说：“借

竹风松露喻老僧之真寂。”

〔员员〕偶地：遇地。
〔员圆〕满庭：满院子。芳草积：形容
芳草很多。隐含把僧人比作芳草的意思。

这首诗是对老僧的赞扬。

湘口馆潇湘

二水所会〔员〕

摇摇九嶷浚倾奔，〔圆〕临源委萦回。〔猿〕会合
属空旷，〔源〕泓澄停风雷。〔缘〕高馆轩霞表，〔远〕

危楼临山隈。〔苑〕兹辰始澄霁，〔愿〕纤云尽褰

开。〔怨〕天秋日正中，水碧无尘埃。杳杳渔

父吟，〔员园〕叫叫羁鸿哀。〔员员〕境胜岂不豫，〔员圆〕

虑分固难裁。〔员猿〕升高欲自舒，〔员源〕弥使远念

来。〔员缘〕归流驶且广，〔员远〕泛舟绝沿洄。

【注释】

〔员〕这首诗作于永州。湘口馆：世
彩堂本注：“此馆当在永州也。”潇：潇

水。湘：湘水。

〔圆〕九嶷：山名。孙汝听注：“九
疑，山名，在永州界。”九嶷山，亦作九

疑山，又名苍梧山，在湖南宁远县南。

《水经·湘水注》：“九疑山盘基苍梧之

野，峰秀数郡之间，罗岩九举，各导一

溪，岫壑负阻，异岭同势，游者疑焉，故

曰九疑。”因各山岭相似，故称九疑。潇

水发源于九嶷山，北流到永州市苹州入湘

江。浚：深。倾奔：形容水流自高而下倾

泄奔腾。

〔猿〕临源：岭名，亦称始安岭、越
城岭、全义岭。五岭之一，湘水发源地。

萦回：曲折盘绕。委：曲折。

〔源〕会合：指潇、湘二水会流。属：
恰逢。空旷：空寂广阔。

〔缘〕泓澄：水深而清的样子。风雷：
比喻涛声。

〔远〕高馆：指湘口馆。轩：轩峙，
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高高屹立。霞表：云霞之外，高空。

〔苑〕危楼：高楼。也指湘口馆。山
隈：山边。

〔愿〕兹辰：此时。澄霁：天色清朗。
〔怨〕褰：音择蚤佟灶，揭开。
〔员园〕杳杳：隐约，依稀。
〔员员〕叫叫：远处的声音。《汉书·
扬雄传下》：“大味必淡，大音必希；大

语叫叫，大道低回。”颜师古注：“叫叫，

远声也。”羁鸿：犹征鸿，远飞的鸿雁。

〔员圆〕豫：愉快。
〔员猿〕分：本分，职分。裁：裁断，
裁决。以上二句是说，遇到了美景，心里

怎能不愉快呢？但是考虑到自己的职责、

身份，却不能一味在游山玩水中度过。可

是，自己是个闲职，想干事又干不了。因

此，百感交集。

〔员源〕舒：舒展，散心。
〔员缘〕弥：更。
〔员远〕归流：归入大海的河流。驶：
世彩堂本注：“驶，音史，疾也。”

〔员苑〕沿洄：顺流而下或逆流而上。
绝：停止。

南涧中题〔员〕

秋气集南涧，独游亭午时。〔圆〕回风一

萧瑟，〔猿〕林影久参差。〔源〕始至若有得，〔缘〕稍

深遂忘疲。〔远〕羁禽响幽谷，〔苑〕寒藻舞沦

漪。〔愿〕去国魂已游，〔怨〕怀人泪空垂。〔员园〕孤生

易为感，〔员员〕失路少所宜。〔员圆〕索寞竟何

事？〔员猿〕徘徊只自知。〔员源〕谁为后来者，当与

此心期。〔员缘〕

【注释】

〔员〕这首诗作于永州。南涧：即
“永州八记”之中的石涧。世彩堂本韩醇

注：“公永州诸记，自朝阳岩东南水行至

袁家渴，自渴西南行，不能百步，得石

渠。石渠即穷，为石涧。石涧在南。集又

有《石涧记》，即此诗所题者也。”

〔圆〕亭午：正午。
〔猿〕回风：旋风。《楚辞·九章·悲
回风》：“悲回风之摇蕙兮，心冤结而内

伤。”这里暗用其意。一：一次，一经。

“一”与下文的“久”互相呼应。萧瑟：

风吹树木的声音。

〔源〕参差：不齐的样子。“回风一萧
瑟，林影久参差”，是说风吹林木一下，

林木摇晃很久，树影也随之摆动不停。

〔缘〕得：心得。
〔远〕稍深：与“始至”相呼应，是
说渐入南涧深处。

〔苑〕羁禽：离群的鸟。幽谷：幽深
的山谷。

〔愿〕沦漪：水的小波纹。“羁禽响幽
谷，寒藻舞沦漪”，是说离群的鸟在山谷

深处鸣叫着，寒冷的水藻在随风摇动。随

着水藻的摇动，平静的水面上，出现了细

小的波纹。

〔怨〕去国：指离开京城。魂已游：
精神上像失掉了灵魂。游：飘游。

〔员园〕怀人：怀念亲友。
〔员员〕孤生：孤独的生活。易为感：
容易发生感想。

〔员圆〕失路：喻不得志。扬雄《解
嘲》：“当途者升青云，失路者委沟渠。”

少所宜：动辄得咎的意思。

〔员猿〕索寞：寂寞无聊。竟：究竟。
〔员源〕徘徊：在原地走来走去。“索

苑远圆集部·柳宗元诗文集



寞竟何事，徘徊只自知”，是说自己寂寞

无聊，徘徊不已，究竟是因为什么事情

呢？只有自己知道。

〔员缘〕期：相合。
清沈德潜《唐诗别裁·凡例》说：

“东坡谓柳仪曹南石间诗，忧中有乐，妙绝

古今，得其旨矣。”

哭连州凌员外司马〔员〕

废逐人所弃，〔圆〕遂为鬼神欺。才难不

其然？〔猿〕卒与大患期。〔源〕凌人古受氏，〔缘〕吴

世夸雄姿。〔远〕寂寞富春水，〔苑〕英气方在

斯。〔愿〕六学诚一贯，〔怨〕精义穷发挥。〔员园〕著书

逾十年，幽赜靡不推。〔员员〕天庭掞高文，〔员圆〕

万字若波驰。〔员猿〕记室征西府，〔员源〕宏谋耀其

奇。车酋轩下东越，〔员缘〕列郡苏疲羸。〔员远〕宛宛

凌江羽，〔员苑〕来栖翰林枝。〔员愿〕孝文留弓

剑，〔员怨〕中外方危疑。〔圆园〕抗声促遗诏，〔圆员〕定

命由陈辞。〔圆圆〕徒隶肃曹官，〔圆猿〕征赋参有

司。〔圆源〕出守乌江浒，〔圆缘〕左迁湟水湄。〔圆远〕高

堂倾故国，〔圆苑〕葬祭限囚羁。〔圆愿〕仲叔继幽

沦，〔圆怨〕狂叫唯童儿。〔猿园〕一门既无主，焉用

徒生为？〔猿员〕举声但呼天，〔猿圆〕孰知神者

谁。〔猿猿〕泣尽目无见，〔猿源〕肾伤足不持。〔猿缘〕溘

死委炎荒，〔猿远〕臧获守灵帷。〔猿苑〕平生负国

谴，〔猿愿〕骸骨非敢私。〔猿怨〕盖棺未塞责，〔源园〕孤

旐凝寒。〔源员〕念昔始相遇，腑肠为君
知。〔源圆〕进身齐选择，失路同瑕疵。〔源猿〕本期

济仁义，今为众所嗤。〔源源〕灭名竟不试，〔源缘〕

世义安可支？〔源远〕恬死百忧尽，〔源苑〕苟生万虑

滋。〔源愿〕顾余九逝魂，〔源怨〕与子各何之？〔缘园〕我

歌诚自恸，非独为君悲。〔缘员〕

【注释】

〔员〕凌员外司马：即凌准，字宗一，
浙江富阳人。是王叔文政治改革集团的主

要成员之一，是王叔文政治改革集团的

“八司马”之一。永贞改革失败后，与柳

宗元等人一起被贬官，他被贬为连州

（今广东连县）司马。元和元年（愿园远）
死于贬所。司马是官名，是州刺史的佐

官。当时被贬为司马的官，大都加上个

“员外置同正员”的名称。凌准的官职的

全称是“连州司马员外置同正员。”故

称：“员外司马”。

〔圆〕废逐：废黜放逐。指贬谪。
〔猿〕才难不其然：《论语·泰伯》：

“才难，不其然乎？”意思是人才难得。

这里是称赞凌准是出色的人才。

〔源〕卒：终于。大患：大灾难。这
里指死亡。

〔缘〕凌人：据《周礼》记载，凌人
为掌管窖藏冰块的官。受氏：接受姓氏。

指凌人的后代都以“凌”为姓。

〔远〕吴世：三国时吴国的时代。夸
雄姿：指吴国孙权手下的偏将军凌统。

〔苑〕富春水：即富春江。富春县，
晋朝改为富阳县。富阳县就在富春江边，

是凌准的家乡。寂寞：孙汝听说：“寂

寞，谓统后无其人也。”

〔愿〕在斯：在此。孙汝听说：“在
斯，谓在准也。”

〔怨〕六学：指六艺或六经。汉董仲
舒《春秋繁露·玉杯》：“六学皆大，而

各有所长：《诗》道志，故长于质；《礼》

制节，故长于文；《乐》咏德，故长于

风；《书》著功，故长于事；《易》本天

地，故长于数；《春秋》正是非，故长于

治。”唐国子监设六馆，亦称“六学”。
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《旧唐书·职官志三》：“（国子监）祭酒、

司业之职，掌邦国儒学训导之政令，有六

学：一国子学，二太学，三四门，四律

学，五书学，六算经也。”这里当指六

经。一贯：谓用一种道理贯穿于万事万

物。《论语·里仁》：“吾道一以贯之。”

邢昺疏：“言夫子之道理唯以忠恕一理以

统天下万事之理。”说凌准对六艺融会贯

通。

〔员园〕精义：精辟的道理。穷：尽
力。发挥：阐发，把意思或道理充分表达

出来。

〔员员〕幽赜：深奥精微。赜，音 扎佴。
推：推究，探讨。

〔员圆〕天庭：指朝廷。掞：音 泽澡伽灶，
照耀。晋左思《蜀都赋》：“幽思绚道德，

摛藻掞天庭。”高文：高妙的文章。据

《故连州员外司马凌君权厝志》载：“年

二十，以书干丞相，丞相以闻。试其文，

日万言，擢为崇文馆校书郎。”

〔员猿〕若波驰：形容凌准的文章波涛
汹涌，写得很快。

〔员源〕记室：即记室参军，官名，掌
管文书。此处借指掌书记。征西府：指建

中四年，凌准随�宁节度使韩游瑰讨伐叛
军姚令言。据《故连州员外司马凌君权

蜪志》载：“又以金吾兵曹为�宁节度掌
书记。泾之乱，以谋画佐元戎，常有大

功。”

〔员缘〕车酋轩：古代帝王的使臣乘坐的
一种轻车。凌准后来担任侍御史，为浙东

廉使判官。东越：指浙东。

〔员远〕列郡：指浙东各州。苏：拯
救，解救。疲羸：困苦穷乏的百姓。《故

连州员外司马凌君权厝志》说：“抚循罢

（通“疲”）人，按验污吏，吏人敬爱。”

〔员苑〕宛宛：盘旋飞翔貌。羽：指

鸟。

〔员愿〕翰林枝：指翰林院。贞元二十
一年（愿园缘），凌准被召为翰林学士。
〔员怨〕孝文留弓剑：指唐德宗于贞元
二十一年正月病死事。孝文：汉文帝，这

里以汉文帝借指唐德宗。留弓剑：指死

亡。《史记·封禅书》：“黄帝采首山铜，

铸鼎于荆山下。鼎既成，有龙垂胡须下迎

黄帝。黄帝上骑⋯⋯余小臣不得上，乃持

龙须，龙须拔，堕，堕黄帝之弓。”是说

黄帝仙去，留弓剑在人间。因此，“留弓

剑”指死亡。

〔圆园〕中外：朝廷内外。危疑：怀
疑，不信任。

〔圆员〕抗声：高声，大声。促：敦
促。遗诏：已死的皇帝留下的诏书。

〔圆圆〕定命：决定命运。当时唐德宗
留下遗诏，让太子李诵继位。但宦官勾结

部分官僚阴谋另有所立。当时凌准挺身而

出，大声疾呼，得到部分朝臣的支持，才

立即发丧，公布遗诏，由太子继位。

〔圆猿〕徒隶：刑徒奴隶，服劳役的犯
人。肃，整顿。曹官：属官。这句是说，

凌准整顿吏治。《故连州司马凌君权厝

志》：“仍以文章侍从，由本官参度支，

调发出纳，奸吏衰止。”

〔圆源〕征赋：征赋税。参：参与。有
司：指管理财政的国家机关。顺宗即位

后，王叔文以翰林学士、起居舍人兼度支

盐铁副使，掌握财政的实权。而凌准也以

本官参与管理财政，协助王叔文工作。

〔圆缘〕出守乌江浒：永贞元年（愿园缘）
九月，凌准被贬为和州刺史。乌江：水

名，在今安徽省和县东北。浒，水边。这

里以“乌江浒”指代和州。

〔圆远〕左迁：古代称贬官为左迁。湟
水：水名，在今广东连县西北。湄，岸

怨远圆集部·柳宗元诗文集

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com


